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Palavras chaves que descrevem perfeitamente nosso negdcio
de fornecer médulos de alta performance para automacao
industrial.

A motrona ¢é distinta dos nossos concorrentes por causa
do nosso desenvolvimento inovador na area de hardware e
software, métodos modernos de producéo, alta qualidade e
desempenho juntos com a experiéncia no mercado de mais de
30 anos atendendo clientes no mundo todo.

A motrona é uma empresa de porte médio voltada para atender
empresas internacionais. Temos agentes qualificados em varios
paises e seus métodos profissionais de negocio vao providenciar
um servico de consulta completo, incluindo a resolucéo de
problemas e a entrega final dos produtos adequados para as
aplicacoes.

Para encontrar detalhes do contato do seu agente mais
proximo, clique no fcone "internacional” no CD ou em nossa
homepage. Vocé sera prontamente atendido a qualquer
momento por telefone, fax ou e-mail ou também podera visitar
nossa sede em Rielasingen na Alemanha.

Rielasingen esta situada no sudoeste da Alemanha, no extremo
sul da auto estrada A81, perto da fronteira suica e ndo muito
longe das cidades de Konstanz (Lake Constance) e Schaffhausen
(Suica). Vocé pode chegar a Motrona de carro em 50 minutos
do aeroporto de Zurique, em 60 minutos do aeroporto de
Friedrichshafen ou dentro de 1 hora e 40 minutos do aeroporto
de Stuttgart.

Gostariamos de agradecer a vocé por mostrar interesse em
nossa empresa e em nossos produtos, serd um prazer fornecer
qualquer informacao adicional que vocé possa precisar.
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Contadores Eletronicos, Indicadores de Processos
e Displays
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Contadores Eletronicos

ZX020: Formato 48 x 24 mm

ZX122/123: Formato 48 x 48mm

DX345 - DX346 - DX347 - DX348

DX345-348: Formato 96 x 48 mm

MINI INDICADOR DE POSICAO E CONTADOR DE EVENTOS

e Entradas de impulso A, B e Set/Reset, frequéncia de contagem 20 kHz
e Modos operacionais para contagem de quadratura (A/B/2 x 90°),
contagem de evento
(A = entrada de contagme, B = entrada de selecao cima/baixo) ou contagem
de soma / diferencial
(A e B operam como entradas de contagem independentes)
e Impulso de fator escalar programavel, meméria de desligamento
e Display LED 6 digitos, tamanho 8 mm (.315")
¢ Fonte de alimentacao 24 VDC

CONTADOR MULTIFUNCIONAL

ZX122: Fonte de alimentacédo 24 VDC
ZX123: Fonte de alimentacao 90 — 250 VAC e saida aux. 24 VDC para encoder

e Entradas de impulso A, B e Set/Reset, frequéncia de contagem 1 kHz, 10 kHz ou
20 kHz (dependendo do modo operacional)
e Modos operacionais para contagem de quadratura (A/B/2 x 90°), contagem de
eventos
(A = entrada de contagem, B = entrada de selecao cima/baixo) ou contagem de
soma/diferencial
(A e B operam como entradas de contagem independentes)
e Fator de escalonamento de impulso programavel, meméria de desligamento.
e Display LED 6 digitos, tamanho 8 mm (.315")
e 2 saidas a relé pré definidas

CONTADORES DE ALTA VELOCIDADE COM SAIDAS E INTERFACES

DX345: Apenas Indicador
DX346: Contador com saida analégica +/— 10 V e 0/4 — 20 mA
DX347: Contador com 2 saidas transistorizadas pré definidas
DX348: Contador com interface serial RS232/RS485
e Entradas de impulso A, B e Set/Reset, frequéncia de contagem 100 kHz
e Modos operacionais para contagem de quadratura (A/B/2 x 90°), contagem
de eventos
(A = entrada de contagem, B = entrada de selecdo cima/baixo) ou contagem
de soma/diferencial
(A e B operam como entradas de contagem independentes)
Impulso de fator escalar programavel, meméria de desligamento
Contador de bordas programavel (x1, x2, x4)
Display LED 6 digitos, tamanho 15 mm (.590")
e Fonte de alimentacao alternativa 115/230 VAC ou 24 VDC (mesma unidade)
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DX342: Formato 96 x 48 mm

Serie ZA - Serie ZD - Serie ZR

ZD330: Formato 96 x 48 mm
Display de 8 digitos

ZD340: Formato 96 x 48 mm
Display de 6 digitos

/D644 Formato 96 x 96 mm
Display de 6 digitos

4 Saidas a Relé

4 Botodes giratorios

Contadores Eletrénicos

CONTADORES DE ALTA VELOCIDADE COM SAIDAS A RELE E INTERFACE SERIAL

e |déntico ao DX345, mas com 2 saidas a relé e interface
serial RS232/RS485
¢ Fonte de alimentacao 24 VDC
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CONTADORES DE 12 CLASSE COM 2 ENTRADAS DE ENCODER

Series ZA: Inclui saidas analégicas rapidas +/- 10 V e 0/4 — 20 mA
Series ZD: Sem saida analdgica, similar a série ZA
Series ZR: Com interface serial RS485
e 2 entradas de encoder, cada uma com canais A, /A, B, /B e escala de impulso
individual. Frequéncia de contagem 1 MHz por encoder
® Entradas de impulso programaveis para todos os formatos de sinais
predominantes como TTL, RS422, HTL, canal Unico ou de quadratura, com
terminacao Unica ou diferencial
e Grande quantidade de funcdes e modos de contagem como contador
Unico, contador de soma ou subtracao, calculador de diametro com bobinas
de enrolamento, indicador de comprimento real com aplicacdes de corte ao
comprimento etc.
e Curvas de linearizacao programdveis (para cada entrada do encoder
separadamente)
e 4 pré selecdes com saidas transistorizadas de troca rapida
(capacidade de troca 350 mA)
e Todos os modelos incluem a interface serial RS232
e Display alternativo de 6 digitos / 15 mm (.56") ou 8 digitos / 10 mm (.36")
® RA série inclui também modelos com saidas para relé e com botédo giratério

singe|  ||B88B8B88]| ocsuerly l—] 2000

" Dlr,| |[ Encoder supply l:; s2vD0
Linearization S= Com+

T Dir. <= KL

stat / dyn

Stat. | high
< RxD
j ] tow Rs232 > ™D
- | high
Cont. 2
m i1 ey +/-10vDC

A
/A TTL

HTL

/B

Iy

/B

Cont. 1

Stat. | high Analogue Out 0-20mA / 4-20mA

Cont. 3

Cont. 4

high =
tat. B
low

(@)
©)
<
-
X
©)
-
m




Tacometros, Medidores de Frequéncia, Temporizadores

DX020: Formato 48 x 24 mm

ZX122/123: Formato 48 x 48mm

DX345 - DX346 - DX347 - DX348

DX345-348: Formato 96 x 48 mm

MINI TACOMETRO E MEDIDOR DE FREQUENCIA

e Mostra o rpm, velocidade, taxa de ciclo e frequéncia

e Entrada de impulso 0 — 20 kHz, Filtro de entrada selecionavel para limitacao
a 30 Hz

e Fator escalar programavel

e Display LED 6 digitos, tamanho 8 mm (.315")

e Fonte de alimentacdo 24 VDC

TACOMETRO MULTIFUNCIONAL

ZX122: Fonte de alimentacdo 24 VDC

ZX123: Fonte de alimentacao 90 — 250 VAC e saida aux. 24 VDC para sensores
e Modos de operacao para tacdmetro, medidor de frequéncia, temporizador e
contador

e Frequéncia max. de entrada aux. 20 kHz (modo tacémetro)

e Fator escalar programavel

Display LED 6 digitos, tamanho 8 mm (.315")

e 2 saidas a relé pré definidas

TACOMETRO, MEDIDOR DE FREQUENCIA, INDICADOR DO TEMPO DE
COZIMENTO, TEMPORIZADOR

DX345: Apenas indicator

DX346: Tacometro com saida analégica +/— 10 V e 0/4 — 20 mA

DX347: Tacobmetro com 2 saidas transistorizadas pré definidas

DX348: Tacometro com interface serial RS232/RS485

e Entrada de pulso universal para encoders, interruptores de aproximamento,
fotocélulas etc.

e Frequéncia max de entrada 25 kHz (modo tacometro)

® Modos de operacao para tacdmetro, indicador de tempo de cozimento

(velocidade reciproca), célculo da velocidade partindo de tempo diferenciado,

relégio parada e contador

e Fator escalar programavel

e Display LED 6 digitos, tamanho 15 mm (.590")
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Tacometros, Medidores de Frequéncia, Temporizadores

TACOMETRO COM SAIDAS A RELE E INTERFACE SERIAL

e |déntico ao DX345, mas com 2 saidas a relé e
interface serial RS232/RS485
e Fonte de alimentacao 24 VDC
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Série SA - Série SD - Série SR UNIDADES TOP DE LINHA PARA MEDlCAO DE VELOCIDADE

Série SA: Contém saidas analdgicas rapidas +/— 10 V e 0/4 = 20 mA

Série SD: Sem saida analdgica, similar a série SA

Série SR: Com interface serial RS485

e 2 entradas para encoders, cada uma com canais A, /A, B, /B e escala de impulso
individual. Frequéncia de contagem 1 MHz por encoder

® Entradas de impulso sao programaveis para todos os formatos de sinais
predominantes TTL, RS422, HTL, canal Unico ou quadratura, com Unica

extremidade ou diferencial

e Consideracdo da direcdo da rotacdo e mostra o sinal com o uso dos sinais de
entrada de quadratura (A/B, 2 x 90°)

e \asta gama de funcdes e modos de operacao, por exemplo: tacémetro Unico, soma
ou valorizacao diferencial da velocidade, taxa de velocidade ou percentual de diferenca
entre duas velocidades etc.

e Linearizacao programavel (todo canal de entrada separado)

e 4 pré selecionados com saidas de transistor de chaveamento rapido (capacidade

SD340: Formato 96 x 48 mm de comutacao 350 mA)
Display de 6 digitos

SD330: Formato 96 x 48 mm
Display de 8 digitos

¢ Todos os modelos contém interface serial RS232

e Display alternativo de 6 digitos / 15 mm (.56") ou 8 digitos / 10 mm (.36")

® RA série inclui também modelos com saidas a relé e com interruptor de polegar
frontal
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Indicadores SSI

1X345 - IX346 - 1X347 - 1X348

IX345—-348: Formato 96 x 48 mm

IX342: Formato 96 x 48 mm

INDICADORES SSI PARA ENCODERS ABSOLUTOS

1X345: SSI apenas indicator

I1X346: Indicator SSI com saida analdgica +/— 10 V e 0/4 — 20 mA

IX347: Indicador SSI com 2 safdas para transistor pré definidas

1X348: Indicador SSI com interface serial RS232/RS485

e Adequado para todos os formatos SSI e todos os cddigos, até 25 bits

e Operador mestre ou escravo em taxas de transmissao de até 1 MHz

e Escala programavel definicdo do zero

e Funcoes de apagamento de bit programavel, operacdo de loop rotativo.
e Display LED 6 digitos, tamanho 15 mm (.590")
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INDICADOR SSI COM SAIDAS A RELE E INTERFACE SERIAL

e |déntico ao 1X345, mas com 2 saidas a relé e
interface serial RS232/RS485
e Fonte de alimentacao 24 VDC
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Indicadores SSI

Série IA - Série ID - Série IR INDICADOR DE DUAS POSICOES PARA SSI OU SINAIS INCREMENTAIS

Series IA: 4 saidas de chaveamento pré selecionadas, interface RS232, saida
analdgica
Series ID: Sem saida analdgica, similar a série IA
Series IR: Com interface serial RS485
e 2 entradas independentes para encoder (cada uma é ou SSI-Master, SSI-Slave ou
incremental)
ID330: Formato 96 x 48 mm e Indicador do encoder1, encoder2, [encoder1 - encoder2] ou [encoder1 + encoder2]
Display de 8 digitos e 4 pré selecoes com saida de transistores chaveamento rapido

(capacidade de comutacao 350 mA)
e Todos os modelos contém interface serial RS 232
e Display alternativo de 6 digitos/ 15 mm (.56") ou 8 digitos / 10 mm (.36")
e A gama inclui também modelos com saidas a relé com interruptores de polegar
frontais
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ID340: Formato 96 x 48 mm

Master BBBBBB DC Supply 24vDC
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Indicadores de Processo com Entradas Analdgicas

AX020: Formato 48 x 24mm

AX320/AX321: Formato 96 x 48 mm

AX345-348: Formato 96 x 48mm

AX345 - AX346 - AX347 - AX348

AX342: Formato 96 x 48 mm

MEDIDOR DE PAINEL MINI PARA SINAIS ANALOGICOS PADRAO

e Entradas analdgicas 0 — 10 V ou 0/4 - 20 mA
e Intervalo de nimeros mostrados —19 999 ... 99 999 com escala programdavel
de resolucéo 14 bits

e Display de LED 5 digitos, tamanho 8 mm (0.315")
« Fonte de alimentacao 24 VDC

INDICADORES DE PROCESSO COM UMA ENTRADA ANALOGICA

AX320: Para sinal padrao com 2 saidas a relé pré definidas

AX321: Para entrada de calibrador de tensao com 2 saidas a relé pré definidas
e Entrada analdgica 0 — 10 V ou 0/4 — 20 mA ou entrada de calibrador de
tensao

¢ Intervalo de nimeros mostrados =199 999 ... 999 999, resolucao 15 Bit

e Linearizacdo programéavel com 12 pontos de interpolacdo

e Funcao de tara

e Display LED 6 digitos, tamanho 14 mm

e Fonte de alimentacdo 90-260 VAC ou 10-30 VDC

INDICADORES DE PROCESSO COM ENTRADA ANALOGICA DUPLA

AX345: Apenas indicador, Display LED 6 digitos, tamanho 15 mm
AX346: Indicador com saida analdgica +/-10 V e 0/4 — 20 mA
AX347: Indicador com 2 saidas de transistores pré definidas
AX348: Indicador com interface serial RS232/RS485

e 2 entradas analégicas, cada um com 0 - 10V, 0/4 — 20 mA, com
escalamento individual

e Display selecionavel para entrada A, entrada B e A+B, A-B, A:B
e NUmeros mostrados =99 999 ... 99 999, resolucdo 14 bits

e Linearizacdo programéavel com 16 pontos de interpolacao

e Funcao de tara

s O CEEEEL] +/-10VDC

115/230 VAC —)l AC Supply | | | Analogue Out 0-20mA / 4-20mA
. ‘— Com+
24 vVbC ‘—| Encoder Supply || Linearization | ::‘ out1
Outputs :t Out2
Channel 1 |—J Mode
0-+/-10VDC

348 D (B)
Channel 2 |— 0/4-20mA -
AGND [ RS232 / 485 —<} RxD (A)

INDICADORES DE PROCESSO COM SAIDAS PARA RELE E INTERFACE SERIAL

e |déntico ao AX345, mas com 2 Saidas a relé e
interface serial RS232/RS485
e Fonte de alimentacao 24 VDC




Unidades para PROFIBUS e CANBUS

PB340 - CA340 UNIDADES INDICADORAS PROFIBUS E CANBUS

PB340: indicador PROFIBUS

CA340: indicador CANBUS para objetos PDO ou SDO

® unidades "on site" para mostragem remota dos dados de processamento do
field bus

e Interruptores DIL fornecem ajustes dos parametros de comunicacao

e Display LED 6 digitos, tamanho 15 mm (0.590")
PB/CA340: Formato 96 x 48 mm e Fonte de alimentacao 24 VDC

PB306 - CA306 UNIDADES PRE CONFIGURADAS SIMPLES PARA PROFIBUS E CANBUS

PB306: interruptor pré-configurado PROFIBUS

CA306: interruptor pré-configurado CANBUS

e Unidades operadoras simples com botdes giratérios na frente, para facil
ajuste remoto dos parametros de processo via field bus

® Pressionando o botdo ENTER frontal, é produzido uma transmissao

imediata dos ajustes dos botdes giratdrios para a unidade alvo
PB/CA306: Formato 96 x 48mm especificada

e Interruptores DIL providenciam ajustes de parametros de comunicacao
e Area de ajuste 6 digitos ou 5 digitos e sinal

¢ Fonte de alimentacao 24 VDC
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PB541 - CA541 COMBINAGAO DE PRESET E UNIDADE COM DISPLAY

PB541: combinacao PROFIBUS

CA541: combinacao CANBUS

e Combina a funcao do display anterior e unidades de preset

® Botdo giratorio frontal providencia facil ajuste remoto de parametros
de processo via field bus

e O display LED de 6 digitos fornece leitura remota de dados do processo
via field bus, tamanho 15 mm (0.590")

e Interruptores DIL fornecem ajuste de parametros de comunicacao

PB/CA541: Formato 96 x 72mm

BBBBBB ¢ DC Supply 24VDC
—<}l T Bus +
Bus —<}[: ) Bus -
Controller [—>{ Bus Control
o P Bus Gnd




Displays para Velocidade, Deslizamento e Fratura do Eixo

DZ210: Formato 22,5 x 82,5mm

DZ260 - DZ266 - DZ267

DZ260-267: Formato 72 x 91 mm

DISPLAY PARA DIRECAO DA ROTACAO E PARALISACAO

e Entradas de impulso A, /A, B e /B, para uso opcional
com sinais "single-ended" (apenas A,B ) ou sinais diferenciais RS422,
com nivel HTL ou nivel TTL

e Frequéncia maxima de operacao 500 kHz

e 2 saidas a relés (comutacao seca) para indicacdo de movimento horario e
anti horario (com paralisacao, nenhum dos relés esta ativado)

e Interruptores DIL para ajuste de entrada das caracteristicas desejadas

e Definicao de paralisacao

e Gabinete pequeno e compacto para montagem em trilho DIN

DISPLAY PARA VELOCIDADE, DIRECAO DE ROTACAO E PARALISACAO

DZ260: Display com 3 saidas a relé com saida analégica

DZ266: Display apenas com saida analdgica, sem saidas a relé

DZ267: Display apenas com 3 saidas a relé, sem saidas analdgicas

e Unidades para controle e monitoramento de sobrevelocidade, subvelocidade
(com atraso de iniciacao), paralisacdo e direcao de rotacao

e Entradas de impulso A, /A, B e /B, para uso opcional
com sinais "single-ended" (apenas A,B) ou sinais diferenciais RS422,
com nivel HTL ou nivel TTL

e Frequéncia maxima de operacao 1 MHz

e Ajustes de parametros por 4 chaves frontais e menu LCD ou por PC

e Gabinete pequeno e compacto para montagem em trilho DIN
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Displays para Velocidade, Deslizamento e Fratura do Eixo

MS640: Formato 96 x 96 mm

DISPLAY DE MOVIMENTO PARA CONTROLE SEGURO

e Monitor programavel, projetado para monitoramento e controle de

condicbes admissiveis e impermissivel de operacao em sistemas de maquinas

® 2 entradas de encoder separadas, 4 entradas de controle e 6 entradas légicas
de retirada de movimento e eventos periféricos

e 4 saidas de transistor de comutacao répida e 4 saidas de guia forcada a relé,

todas com monitoramento de seguranca por feedback interno

Essa unidade ndo é apenas um monitor de velocidade, ela providencia também

comparacdes entre movimento periférico, movimento do motor e valores

de demanda agendados do sistema de controle. Configuracdo do

alarme da unidade de acordo com o cliente ou condicoes OK das saidas.

Medicao continua e valorizacao de todos os valores atuais de ambos os encoders

(velocidade atual, direcao de rotacao, movimento ou paralisacao, posicao atual,

posicao diferencial)

Configuracao por PC facil das funcdes de monitoramento desejadas e as

condicoes de comutacao das saidas

Seguranca periférica extensiva por deteccdo de problemas externos

(mecanica, sensores, cabos etc.)

Seguranca altamente funcional por auto testes extensivos para deteccdo de

falhas internas, quebra de componentes, mau funcionamento etc
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Exemplo de Aplicacoes

T

Input sensor (+)

[B-A]:Ax100%
1234 |

A B

WL
A-B

A = Display de velocidade de fluido e
L2320 6 porcentagem de mistura
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Projecdo do tempo estimado de cozimento (min.)




Exemplo de Aplicacbes
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Display do volume de preenchimento com linearizacao
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Motor

Controle das velocidades, limites de posicao e resposta de comando adequada em uma aplicacao

de elevacao
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Controladores Autbnomos
por uma vasta gama de Solucdes de Direcao




Controle de Movimento e Sincronizador

BY340 - BY641

BY340: Formato 96 x 48mm

BY641: Formato 96 x 96 mm
1 Botéo de rolagem

CONTROLADOR SINCRONO PARA UM SEGUIDOR DE EIXO

BY340: Taxa de velocidade do seguidor porgramavel pelo teclado
BY641: Taxa de velocidade do seguidor ajustavel pelos botdes de rolagem

frontais
Série de controladores compactos de eixo Unico o qual é ideal para uso com
pequenas maquinas e orcamentos limitados
Sincronizacao precisa, angular e posicional
(eixo eletrdnico ou caixa com relacdo de marchas eletronicas ajustaveis)
Funcoes de corte em fases e de indice para ajuste remoto da posicao
relativa entre as duas unidades
2 entradas universais de encoder (HTL A/B ou TTL-RS 422 A, /A, B, /B)
Max. frequéncia de feedback 300 kHz, controle de tempo de looping aprox.
500 pseg
Ajuste dos parametros alternativamente por teclado frontal ou por software
de PC
Ligacao serial RS 232 para controle remoto total
Operacao PROFIBUS é possivel com o uso do gateway motrona PB 251
Saida analégica +/- 10 V para controle de velocidade do seguidor drive
4 saidas de transistores para sinalizar o atual estado de operacao
Gabinete para a montagem do painel frontal. E possivel a montagem em

trilho DIN com uso da unidade de suporte SM 300 (veja 0s acessorios).

— +/-10vDC
out |— Gnd

TTL
HTL

xF1

Differential

Counter
ol Pl

m — 686888

-
[¢—— Com+
Stat. | high K1
Cont. 1 Tl Status el
ow Alert K3
Cont. 2 Stat. | high
F ow RxD
RS232 j
stat. | high ITS——> ™0
Cont. 3 T tow
DC Supply l¢—— 24vDC
high
o (o ] =

IRigi




Controlador de Movimento e Sincronizador

CONTROLADOR DE MOVIMENTO UNIVERSAL PARA 1 A 4 EIXOS

e O MC700 providencia um hardware de controle de movimento universal,

projetado para controle de 1 a 4 eixos (em cascata para qualquer numero de

unidades). Uma funcao de controle especifica é selecionada ao controlador por

meio de um download de um firmware apropriado para a aplicacao. A escolha do

firmware para a aplicacdo pode ser encontrada no site da motrona e no CD da

linha do produtos para download direto para o controlador MC 700

e Todas as funcoes sao testadas em campo e imediatamente prontas para trabalhar,
depois de ajustar apenas alguns parametros mecanicos e elétricos

e Facil instalacdo sem perda de tempo

e Perfis de movimento matematicamente otimizados e ciclos de loop extremamente
curtos de controle fornecem excelente precisao e desempenho maximo, mesmo em
altas velocidades

e Controle remoto total via link serial ou CANBUS, com o uso de um PC ou PLC ou

MC700: Formato 144 x 144mm qualquer um dos terminais de operador da motrona

Além de aplicativos comuns, como multiplos eixos de sincronizacdo, MC 700 provou performance especial com todo o
processamento e usinagem "on the fly" e com sequéncias de movimento em maquinas de embalagem, maquinas de impressao e
processos de liquidacao. Sao possiveis mais aplicacdes e solucoes especificas por meio de pedido.

BY701 FIRMWARE PARA SINCRONIZAGCAO DE UNIDADES
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Com uso do firmware BY701 , o controlador MC700 providencia solucoes excelentes com todos os tipos de
aplicacoes de sincronizacao de multiplos eixos. Estdo disponiveis varias possibilidades para o controle de fase relativa,
posicao, indice e valorizacdo de impressao de marca.

FIRMWARE PARA SERRAS “FLUTUANTES" SAWS, TESOURAS,
FURADORES ETC.

Com o uso do firmware FS701 , o controlador MC700 providencia solucoes excelentes com todos os tipos de sistemas de corte
longitudinal flutuante assim como aplicacdes de etiquetagem, impressao, perfuracdo, selando etc.

CT1703 FIRMWARE PARA CORTADOR ROTATIVO DIAGONAL

Com o uso do firmware CT703, o controlador MC700 providencia solucoes excelentes para todos os tipos de sistemas rotativos de
corte longitudinal assim como aplicacoes rotativas de etiquetagem, impressao, perfuracdo, selando etc.

CT701 FIRMWARE PARA TESOURAS ROTATIVAS

Com o uso do firmware CT701, o controlador MC700 providencia solucdes excelentes com todos os tipos de cortadores de
guilhotina tesouras rotativas excéntricas que necessitam de um coseno com compensacao de perfil de velocidade durante a
penetracdo da ferramenta.

TB701 FIRMWARE PARA A MAQUINA DE EMBALAGEM TUBULAR

Com o uso do nosso firmware TB701, o controlador MC700 providencia solucoes simples porém perfeitas com a maioria dos
tipos de maquinas de embalagem tubular.




Exemplos de aplicacdes
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Conversores de Sinal e Splitters para Sensores e Encoders




Conversores de Nivel,

PU210: Formato 22,5 x 82,5mm

GV210: Formato 22,5 x 82,5mm

SV210: Formato 22,5 x 82,5mm

Splitters e Interruptores

CONVERSOR UNIVERSAL DE NiVEL TTL/RS422 <> HTL

Entrada de encoder A, /A, B, /B, Z, /Z, selecionavel para sinais TTL, RS422 ou HTL
Saidas push-pull A, /A, B, /B, Z, /Z

A alimentacao da unidade (5 — 30 volts) determina também o nivel de saida do
sinal

e Frequéncia max. de operacdo 500 kHz

e |solacdo potencial total entre a entrada e saida

e Também feito para translacdo de modos de direcao

(quadratura A/B/90° até sinal de direcao estatica e vice versa)

Vext.5-30VDC

I P Iy
N B In out | S
J I » L
Lo OntoG L
A /A B, /B,2,/2 pto-Gate A /A B, /B,2,/2

SPLITTER DUPLO DE ENCODERS E INTERRUPTORES

¢ Unidade bastante versatil e universal para conversao de nivel, distribuicao de
sinal e chaveamento de sinais do encoder anti salto (sem contato)

e 2 canais de entrada, separados selecionaveis para nivel HTL (A, B, 2)
ou formato TTL / RS422 (A, /A, B, /B, Z, /Z)

e 2 canais de saida, cada A, /A, B, /B, Z, /Z, com niveis de saidas ajustaveis
(TTL ou HTL)

Control 1¢
o In1 H outl o
pEpE 1 L

JE Iy I JE By I
i In2 Out2 i
A, /AB,/B,Z,/Z T 1 AJ/AB/BZ/Z

Control ZT

DISTRIBUIDOR DE SINAL/SPLITTER PARA ENCODER SENO-COSENO

Entradas para linhas de encoder sen+ / sen- / cos+ / cos- / ref+ / ref-

e Duas safdas de canal seno-coseno similar ao sinal de entrada

Duas saidas de quadratura incremental, cada A, /A, B, /B, Z, /Z , com
niveis de saida seleciondveis individualmente TTL/RS422 ou HTL (10-30V)
e Frequéncia maxima de entrada do seno 500 kHz

%A sin / cos

) > ) O~ 1Vss
Ny Ny

> > > TLILI A/AB/B
_ILIL_5-30VvDC
Lo
O sin / cos
IaVA 1Vss
Ny Iy I

> > > TLILI A/AB/B
_ILIL_5-30vDC
Lo

sin / cos Dva
1Vss (AN :




Conversores de Nivel, Splitters e Interruptores

GI210: Formato 22,5 x 82,5mm

LW215 - LW216 - LW217 - LW218

LW215-218: Formato 22,5 x 110,8 mm

GV460 - GV470 - GV480

GV460-481: Formato 72 x 144 mm

COMUTADOR PARA DOIS ENCODERS SSI E UMA UNIDADE DE DESTINO

e Comutacao sem contato e anti salto de todos os sinais SSI entre um SSI
Master e outros dois SSI Slaves via controle remoto sinal 24 volts

* Sincronizacao automatica do ponto de comutacao para a préxima pausa da
transmissao do SSI

e Possibilidade de fazer cascata para mais encoders SSI

Control

4

I—< |‘— Clk, /Clk * Master
‘—D—D' Data, /Data * Master

Clk, /Clk * Slave 1
Data, /Data * Slave 1

Clk, /Clk * Slave 2

Data, /Data * Slave 2

i

MODULOS DE COMUNICAGAO INOVATIVOS EM FIBRA OPTICA

LW215: Transmissor para sinais incrementais RS422/HTL

LW216: Receptor para sinais incrementais RS422/HTL

LW217: Transmissor para sinais SSI 25 ou 13 Bit

LW218: Receptor para sinais SSI 25 ou 13 Bit

e Transmissao segura e confidvel de sinais até a distancia de 1500m
e Resistente a campos eletromagnéticos extremamente fortes

e Montagem compacta em trilho DIN

e Cabos de fibra de vidro estao disponiveis prontos e montados

DISTRIBUIDOR DE SINAL COM 4 OU 8 CANAIS DE SAIDA

GV460: 8 saidas, temperatura de operacao estendida -20°C a +60°C (-04°F a +140°F)
GV461: Idéntico ao GV460, mas com apenas 4 saidas
GV470: 8 saidas, temperatura de operacao industrial
GV471: Idéntico ao GV470, mas com apenas 4 saidas
GV480: 8 saidas, separacao de poténcia total entre entrada, todas as saidas e
alimentacao entre si. Temperatura de operacao estendida
-20°C a +60°C (-04°F a +140°F)
GV481: Idéntico ao GV480, mas com apenas com 4 saidas
e Modelo compacto para distribuicao versatil dos sinais incrementais do encoders,
escala linear e sistema de medicdo
Entrada A, /A, B, /B, Z, /Z, seleciondveis ao formato TTL/RS422 ou formato HTL
Ideal para "single-ended" e para sinais diferenciais de entrada
Possui LED's para indicar os estados A/ B /Z de entrada
Saidas push-pull cada uma com escolha individual do nivel de saida
Permite fazer cascata para n x 8 saidas sem perda de saida regular dos terminais
e Conexdes via faixas de terminais de parafuso, montagem em trilho DIN




Conversores de sinal

Os conversores das séries 251/ 252 descristas subsequentemente pertencem a classe top do mundo no que se refere a conversores

de sinais para aplicacoes industriais. Todos os modelos mostrados abaixo providenciam as seguintes propriedades em comum:

e Tempos muito rapidos de conversao (< Tmseg)

e Configuracao simples e facil por meios de interruptores DIL e procedimentos de "Teach"

e Possui um conjunto extenso de funcdes acessiveis pelo PC, providenciando definicdo das janelas de converséo, supresséo de bit,
linearizacao, e filtro digital.

e RS232/RS485 interface serial para leitura de todas as informacoes relevantes e para comunicacao de dados com um PC ou
registrador de dados

e Fonte de alimentacdo 24 VDC, montagem em trilho DIN

_ CONVERSOR DE FREQUENCIA — ANALOGICO /SERIAL

e Feito para conversao de qualquer frequéncia Unica ou enquadrada, mas
também da soma ou diferenca de duas frequéncias, para uma tenséo ou
corrente e para serial

Vasta area de operacao desde 0.1 Hz escala cheia até 1 MHz escala cheia
Entradas universais de impulso TTL/RS422 (A, /A, B, /B) ou HTL (A, B)

Saida +/- 10 Volt e 0/4 — 20 mA, resolucao 14 bits

Polaridade de saida +/- resulta da direcao de rotacado (fase A/B)

Filtros digitais ajustaveis para operacao com entrada de frequéncias instaveis

FU252: Formato 40 x 80mm

CONTADOR INCREMENTAL—> ANALOGICO / SERIAL

e Feito para converter o processo de contagem de um contador incremental

para uma saida analdgica +/— 10 V ou 0/4 — 20 mA e para serial

Contra-Entradas HTL (Apenas A ou A/B, 2 x 90°) e TTL/RS422 (A, /A, B, /B)

Pode também converter a soma A+B e a diferenca A-B de duas contas

e Frequéncia de contagem 0 — 1 MHz

e Feito especialmente para valorizacdo analdgica ou serial de posicdes
incrementais e outros resultados de medicdo

ZU252: Formato 40 x 80mm

SR ovcvson ssi > ANALOGICO /SERIAL

e Feito para uso com todos os encoders de turno Unico ou turno mdltiplo,
escalas e sensores providenciando interface SSI com tamanho de 6 a 25 bits
(binario ou codigo "Gray")

e Operacao SSI-Master ou SSI-Slave (selecionavel por botéao)

e Saida analdgica +/—~ 10 V e 0/4 — 20 mA proporcionais a posicao do encoder
(resolucao 14 bits)

e Funcoes programaveis de "round-loop", facilidades de "bit blanking" e

muito mais
IVV251: Formato 40 x 80mm | Linearization ” DC Supply |4— 24VDC
/2 TTL Single . | Teach ” Encoder Supply '—) 5.2VDC
8 HTL| birer o | Mod | RxD
loce
B RS232 E‘ Is i
=
Jak Master RS485 .
o) ssi Dir. :|§—‘
Slave
/pata +/-10VDC
i




Conversores de sinal

CONVERSOR DE DADOS PARALELOS — DADOS SERIAIS

e Entrada paralela de 20 bits para dados com BCD ou binario ou codigo "Gray"
® 3 entradas selecionaveis para transmissao serial para 8 unidades diferentes
e Interface serial RS232 e RS485 operam as taxas de 4800 até 38 400 baud

Select 1
Select 2
Select 3

Read

DC Supply I‘— 24vDC
Select Control

3 [¢— Com+
> Command Input Busy
Status Out No Response
Comm. Err.
Converter Input Error
Input ® Parallel BCD RS232 : RxD

Data Data Bin T*XD
PR210: Formato 22,5 x 82,5mm

20bit | Gray
A
Rs485 ﬁ—’g 5

CONVERSOR SSI/RS232 —> PARALELO

e Feito para conversao de ambos os encoders SSI como os dados seriais RS232
para um formato de dados paralelos (25 bits, BCD ou binario ou cédigo "Gray")

e Operacao SSI-Master ou SSI-Slave, 9 — 25 Bit (selecionavel por botao)

Saida de dados paralelos com caracteristicas push-pull, a prova de curto circuito

"Bit blancking" programavel para bits que nao estao sendo usados, modo de

operacao "round-loop" e outras opcoes Uteis

IP251: Formato 40 x 80mm 2000 — ocsupply  |[ mode [ pean RAD
TxD
5.2vDC [4—] Encoder Supply || Linearization | Coms
Clk1 :t Master|
/Clk1 sl oir. BCD parallel o
Datal INC s ’ Bin Data utput
/Datal ave Gray 20 bit bata

CONVERSOR ANALOGICO —> IMPULSOS
INCREMENTAIS / FREQUENCIA /SSI

e Faixa de entrada analdgica +/— 10 V e 0/4 — 20 mA

e Saidas de encremento de quadratura HTU/TTL de 1 Hz a 1 MHz

e Saida periodica resultante da polaridade do sinal de entrada

e Saida de marcador de pulso programavel (Z, /2)

e Resolucao da saida SSI até 25 Bit

e Curvas de caracteristicas V/f- liviemente programaveis, modos para geracao
de repeticao de ciclos de frequéncia, funcao de potenciémetro motorizado
etc.

UZ210: Formato 22,5 x 82,5 mm

24VDC —bl DC Supply || Linearization | RS232 l;xD
xD

+/-10VDC Marker Pulse
0-20mA / 4-20mA 3 Analogue |—,

Potentiometer Input RS485
u
Dowﬁ 3 Command Mode

Input ssi Slave

Set
Z-Reference

Output

sl D)1

LT T




Divisor de Frequéncia, Multiplicador de Frequéncia

INTERPOLADOR DE SENO /COSENO

e Feito para conversao de sinais de seno (1 Vpp) gerados
por um encoder de seno/coseno para sinais de impulso incremental
e Frequéncia de entrada do seno até 400 kHz
e Sdida enquadrada de ondas quadradas até 4 MHz (TTL A, /A, B, /B, Z, /7)
e Saidas HTL adicionais A, B, Z, 10 — 30 V push-pull
e Fator de interpolacdo programdvel de x5 até x50
e Divisor programavel para reduzir a frequéncia de saida se aplicavel
e Filtro de falhas selecionaveis

SI251: Formato 40 x 80mm

24VDC DC Supply
HTL

<+—
sin+ 3
sin -
cos + "
ool Input | Filter o 8; ﬂ
Ref + ivider B
Ref Rs422 I %

DIVISOR DE FREQUENCIA PROGRAMAVEL

e Divisor de frequéncia enquadrada, para um a divisdo livre de erros de sinais de
encoder incremental (A/B, 90°), com proporcao programavel de 1:1 até 1:4096

e Divisor ajustavel separado para o marcador de pulso do encoder

e Selecionavel entre linhas de entrada HTL A, B, Z ou linhas de entrada TTL A, /A, B, /B,
Z, /7 (RS422)

e Selecione canal de saida HTL ou canal de saida TTL ambos com sinais
A, /A, B, /B, Z, /Z, e também sdo adequados para usar como conversor de nivel

e Formatos de direcdo programaveis (de quadratura ou indicacao estatica)

IT251: Formato 40 x 80mm

3 WL > HTL ﬁ»_

—
Divider A
/A
A % Rsa22 > RS422 I 3 ‘/35
z
1z /z

MULTIPLICADORES DE IMPULSO E DE FREQUENCIA

B> NO>

N

e Entrada de encoder incremental A, /A, B, /B para niveis TTL e niveis
HTL até 30 V
e Saida de impulso A, /A, B, /B, Z, /Z com alimentacao remota para niveis de saida
5-30V
e Saida programavel do marcador de pulso
e Fornece multiplicacdo dos pulsos de entrada com o fator proporcional e
reciproco, ambos ajustaveis em uma faixa desde 0.0001 até 9.9999
e Multiplicacao livre de erros, impulso por impulso, sob consideracdo completa da
FM260: Formato 72 x 91Tmm direcdo A/ B. E também ndo apresenta erros comulativos
e Frequéncia maxima 1 MHz (entrada e saida)
e Facil inst e menu LCD, RS232 link e porta USB




Acessorios

RV210 SPLITTER PARA COMUNICAGAO SERIAL

e Splitter para comunicacao serial entre um receptor Mestre RS485 e quatro
unidades Slaves RS232

MINI TERMINAL OPERADOR

e Terminal simples para entrada ou leitura de parametros singulares
via link serial

e [ feito também como um display remoto adicional para todas as unidades da
Motrona fornecendo uma interface serial

PROFIBUS-GATEWAY

e Gateway universal para conexao facil de unidades da Motrona a um PROFIBUS
network (PROFIBUS DP-V1)

® Fornece uma forma facil e simples de comunicacdo PROFIBUS com todos os
contadores, indicadores, conversores e controladores de movimento
mostrados neste catalogo (se equipados com protocolo DRIVECOM)

SM300 - SM600 - TG300 GRAMPOS DE MONTAGEM E SUPORTES

SM300: Suporte angular para mntagem em trilho DIN das unidades de display
com dimenséao frontal de 96 x 48 mm (3.780" x 1.890")

SM600: Idéntico ao SM300, mas para unidades de display com dimensao frontal
de 96 x 96 mm (3.780" x 3.780")

TG300: Gabinete de desktop feito para todas as unidades com dimensao frontal

igual a 96 x 48mm (3.78" x 1.89") >
N
- m
(@)
. =)
e Cabo de 3 metros de comprimento (10 pés) + conversor de USB com CD de 6
driver wn
Vocé pode encontrar mais acessorios no link: http://www.motrona.com/accessories_e.
html
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